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»Grecyja jest ksiega,
w ktorej wiekami stoi wypisano,
ze kleska wolnych jest §wiata wygrang””

(Na marginesie: Hervé M azurel, Vertiges de la guerre. Byron,
les philhellenes et le mirage grec, ,,Histoire”, t. CXXIV, Collection
dirigée par Michel Desgranges, Pierre Vidal-Naquet ()

et Alain Boureau, Les Belles Lettres, Paris 2013, s. 627)

Oddzielne tlumaczenie obu cztonéw tytulu prezentowanej pracy nie budzi
najmniejszej watpliwosci: un vertige to zawrdt glowy, znaczenia drugiego nie ma
potrzeby podawac. Jednak w miar¢ zr¢czne i precyzyjne oddanie po polsku catego
zwrotu przysparza klopotow. Bowiem — ,,zawroty glowy wojng” czy ,,zawroty
gtowy od wojny”, badz wreszcie ,,wojenne zawroty glowy” brzmia jak jezy-
kowy potworek, i co wigcej, nie precyzujg zawartosci dzieta. Sytuacji nie popra-
wia tez wskazanie bezposredniej inspiracji takiego wtasnie tytutu. A jest ona zto-
zona i wazna, nie tylko dla omawianej tu ksigzki, lecz takze osobiscie, jak sadze,
dla autora. Tak sformulowany tytut jest bowiem wyraznym nawigzaniem do arty-
kutu ,,Le vertige des foisonnements™' (obfitos¢, ekspansja) z 1992 r., ktorego autor
Alain Corbin patronowal rozprawie doktorskiej stanowigcej podstawe niniej-
szego dzieta?. Jednoczesnie i ten tytut nie jest oryginalny, lecz z kolei jest dostow-
nym cytatem z wybitnego historyka, badacza mitéw i zwolennika psychologicz-
nego 1 antropologicznego uj¢cia badan historycznych Alphonse’a Dupront’a’.

"G.G.B yron, Giaur, ttum. A. Mickiewicz, w. 127-129.

"A.Corbin, ,Le vertige des foisonnements”. Esquisse panoramique d’une histoire sans nom,
,»Revue d’histoire moderne et contemporaine”, t. XXXIX, 1992, nr 1, s. 103—126. Dostgpne na stronie:
http://gallica.bnf.fr/ ark:/12148/bpt6k54463674/f105.image [dostep 31 pazdziernika 2014].

> H.Mazurel, Désirs de guerres et reves d’ailleurs. La croisadede volontaires philhellénes occi-
dentaux de la guerre d’indépendance grecque,1821-1830, thése de 1’université Paris I, 2009.

* A. Dupront, Histoire de la psychologie collective du temps, [w:] [‘Encyclopédie frangaise,
t. XX, 1959, rozdz. 3, s. 6.
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Ta znaczeniowa matrioszka w tytule odstania wyraznie z jednej strony fascyna-
cje mistrzem, ale tez z drugiej — metodologiczne inspiracje autora, ktorego for-
macja zresztg jest bardziej literacko—lingwistyczna, by uzy¢ tu polskich katego-
rii instytucjonalno—uniwersyteckich, niz historyczna tout court. Hervé Mazurel
sam wyznaje, ze u poczatku zamystu nad pracg miat watpliwosci w jaka strone
beda si¢ kierowaty jego badania i dopiero sugestie przywotywanego tu juz Corbina
zadecydowaly o orientacji $ci$le historycznej. Jednak autorowi z problema-
tyka literackg rozsta¢ si¢ trudno; nie tylko czeste sg, co oczywiste, odwotania do
Byrona, lecz takze w jednym z koncowych rozdziatow: ,,Lés urgences du mythe.
Transfiguration 1égendaire” (s. 475-477) interesujaco przywotlane zostato pisar-
stwo André Malraux, Georga Orwella i Ernesta Hemingwaya.

Okreslenia imaginaires 1 sensibilité powtarzajace si¢ bez mata w co drugim
zdaniu wskazuja wyraznie na rzeczywisty charakter ksigzki; nalezaloby ja zali-
czy¢ do historiografii mitow czy idei, w kazdym razie nie jest to rozprawa trak-
tujaca o przesztosci odtwarzanej liniowo. Rekonstruuje raczej stan umystow, spo-
leczne postrzeganie procesu dziejowego i nalezy do nowego, modnego nurtu histo-
rii kulturowej. Kierunek ten zawdzigcza wiele podejsciu psychologicznemu, antro-
pologicznemu i socjologicznemu, co wigze si¢ m.in. z mato ortodoksyjnym trak-
towaniem czasu; za co najmniej wspottworce tego nurtu nalezy uzna¢ Luciena
Febvre’a* i wspomnianego juz Dupronta’. Tak wiec tytul najlepiej thumaczy¢
bardziej opisowo — ,,Jak to wojna nazawracata w glowach!”

Drugi czton tytutu wyjasnia, ze owa wojna, ktéora nazawracata w glowach
wspotczesnym, to wojna, a wlasciwie powstania o niepodlegtos¢ Grecji, doktad-
niej: zmagania z lat 1821-1830. Wsparcie ich dla wrazliwych romantykow byto
tym, czym dla ludzi migdzywojnia udzial w Brygadach Miedzynarodowych, wal-
czacych w obronie Republiki Hiszpanskiej. Autor zresztg to pordwnanie, powto-
rzone za Erikiem Hobsbawmem®, przywoluje kilkakrotnie, jakby chciat tym
samym zasygnalizowaé tez swoje sympatie polityczne.

Jesli za$ chodzi o problematyke, omawiana rozprawa, co podkresla sam autor,
sytuuje si¢ na skrzyzowaniu trzech tematow: filhellenizmu, wojny zachodnioeuro-
pejskiej oraz egzotycznej podrozy (s. 20).

Filhellenizm, okreslony jako fakt zbiorowej uczuciowos$ci, miat u swych zro-
det dzieto Johanna J. Winckelmanna’, ktére dato tez poczatek wyodrebnieniu

‘L. Febvre, La sensibilité et I’histoire. Comment reconstituer la vie affective d’autrefois?,
»Annales d’Histoire Sociale”, t. III, 1941, nr 1-2: janvier—juin, s. 5-20; przedruk w: idem, Combats
pour [’histoire, Paris 1953, s. 221-238 (wyd. 2 — 1992) oraz idem, Une vie d’ensemble. Histoire et
psychologie, ibidem, s. 207-220.

*A.Du pront, Le mythe de Croisade, Paris 1997.

*E. Howsbawm, Wiek rewolucji 1789-1848, thum. M. Starnawski, K. Gawlewicz,
Warszawa 2013, s. 175.

7JJ. Winckelmann, Geschichte der Kunst des Alterthums, Dresden 1764; spolszczenie
Stanistawa Kostki Potockie go, O sztuce u dawnych czyli Winckelman polski, Warszawa 1815.
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si¢ historii sztuki jako dyscypliny naukowej. W tym miejscu, nie bez pewnego zalu,
przywotat tez autor nazwisko swego rodaka A.C. Caylusa (1692—1755), u nas
prawie nieznanego, traktowanego jako ojca archeologii, ktorego dzieta nie wply-
nely jednak na ozywienie zainteresowania Grecja. Kolosalne znaczenie natomiast
odegrat tu lord George G. Byron i jego poezje — najpierw piesn 1 i 2 z poematu
»Wedrowki Child Harolda™, a potem ,,Giaur” (1813)°. Najwicksze znaczenie
miata jednak $mier¢ samego lorda w Missoloungi (1824), ktéra uczynita zen naj-
doskonalszego bohatera romantycznego i wykrystalizowata filhellenizm jako zja-
wisko spoteczne. Piszacych w prohellenskim duchu, zwlaszcza poetéw, mozna by
wymieni¢ pare dziesigtkow, wsrod ktorych w ksigzce uwzgledniono tez Juliusza
Stowackiego i Zygmunta Krasinskiego (s. 126n.). Lista autoréw zainspirowa-
nych grecka walka jest bez watpienia dluzsza, ale Mazurel, glownie ze wzgledow
jezykowych, odwotuje si¢ jedynie do dorobku literackiego Europy Zachodniej
i Stanow Zjednoczonych, cho¢ jak wida¢ tu i 6wdzie przywotuje m.in. Polakow
i Rosjan. Chyba nie stalo si¢ tak, dlatego, ze autor aprobuje cytowang w ksigzce
opini¢ niemieckiej badaczki Anne—Marie Thiesse (notabene pominigtej w bar-
dzo utomnym skorowidzu nazwisk): A [’Antiquité gréco—romaine sont substitués
les ages barbares, au monde méditerranéen |’Europe du Nord, aux salons d’élite
raffinée les chaumieres rustiques (s. 69). Do braku konsekwencji w traktowaniu
przez Mazurela naszej czgsci Europy przyjdzie jeszcze powracad.

W najszerszym bodaj zakresie na filhellenskie nastroje oddziatywato szkolne
nauczanie, w ktorym lektury autoréw antycznych (wprawdzie z reguty jednak po
facinie) upowszechniaty idee wolno$ci, demokracji, patriotyzmu i republikani-
zmu. Niebagatelne znaczenie miata tu tez mysl i dzielo Jana Jakuba Rousseau,
podobnie jak i innych ideologéw Oswiecenia (s. 41). Grecja antyczna wyda-
wala si¢ im pierwszym laboratorium do$wiadczen politycznych spoleczenstw,
w ,,Umowie spotecznej” stata si¢ tez niedosciglym wzorem najlepszych z najlep-
szych rzadéw demokracji bezposredniej. Do narodzin fascynacja Grecja w kapi-
talny sposob przyczynit si¢ rowniez Jean—Jacques Barthélemy'’. To wlasnie przede
wszystkim poprzez jego powiesciowa relacje z podrozy odbytej w wyobrazni mto-
dzi Europejczycy z zachodu kontynentu, zwtaszcza Francuzi, przyszli filhelleni,
poznawali Grecj¢!!. Na sukces tej idei pracowaly rzesze tworcoOw nie tylko wspo-

¥ Poemat byl plonem pierwszej podrézy Byrona do Grecji (1809-1811), ukazat sie w 1812 r.; thu-
maczenie matego fragmentu opublikowal w Warszawie ,,Motyl”, t. I, 1828, s. 11-13, pelne thumacze-
nie poematu dokonane przez C.K. Norwida pochodzi dopiero z dopiero z 1855 Iub 1857 r.

° Polskie thumaczenie sporzadzone przez A. Mickiewicza z 1823 r.

" JJ.Barthélemy, Voyage du jeune Anacharsis en Gréce dans le milieu du quatriéme siécle
avant l’ére vulgaire, t. 1-1V, Paris 1788; petne ttum. pol. 1841.

"' Pierwszego polskiego tlumaczenia tego dzieta dokonat L. Gotebiowski (J.J. Barthé-
lemy, Podréz miodego Anacharsysa do Grecyi okolo polowy czwartego wieku przed erq chrzes-
cijanskq, t. I, Wilno 1819. Wielkim jego admiratorem byl Mickiewicz, ktory nawiazywatl don kilka ra-
zy W swej tworczosci.
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mnianych pisarzy, ale takze malarzy (np. Eugéne Delacroix, Ludovico Lipparini,
Francgois—Emile de Lansac), muzykoéw, ludzi teatru i opery (np. Gioachino Rossini,
,Oblezenie Koryntu”, Hector Berlioz, ,,Scéne héroique. La Révolution grecque”)
oraz inteligencji, a nawet wtadz rozmaitych szczebli, tworzacych komitety popar-
cia i zbierajacych fundusze dla walczacych Grekow (s. 135-138). Popularnos¢
Grecji, jej dokonan, fascynacja jej walkami o niepodlegto$¢ z azjatycka satra-
pia bylo powszechne i dotyczylo catej zachodniej czesci europejskiego konty-
nentu. Takze na jego wschodnich obrzezach Krzemienczanie, uczniowie wotyn-
skiego liceum, nadawali nazwy w pobliskich gorach Miodoborskich upamigtnia-
jace antyczng Hellad¢ — Termopile czy Skate Tarpejskg!?. Oni sami tez, ochotnicy
podazajacy na pomoc walczacej o wolno$¢ wyidealizowanej Helladzie, utozsamia-
nej jakze naiwnie ze wspolczesng im Grecja', byli bodaj najlepszymi nosicielami
i popularyzatorami tej idei, ktorg okresla si¢ jako swoistg hybryde neoklasycyzmu
i romantyzmu.

Bardzo zrecznie i syntetycznie w pot wieku po tych wydarzeniach, w polowie
lat siedemdziesiatych XIX w., scharakteryzowal ruch filhellenski Cyprian Kamil
Norwid:

Lat kilkadziesigt temu zagaita si¢ na catej Europie tak nadzwyczajna czynno$¢
i tak bezinteresowny zapal, jakich dzieje tej czgsci §wiata od czasu krucjat nie
pomng. Scista to jest prawda, lubo §wiadkowie tej sprawy — to jest wywalczania
si¢ spolczesnej Grecji — zyjacy do dzi§, niekoniecznie moze uwage na to zwro-
cili, ze tylko krucjaty'*, i one to jedne i jedyne z calej Europy dziejow, podobnym
i rownym $wiecg zapalem. Starzec, niewiasta i dzieci¢ — ludzie salondéw i fabryk
— mozni i ubodzy — uksztatceni i niewiele $wiadomi — mezowie polityczni,
kancelarie 1 gabinety panujacych'®, tak jak pospolite zbiorowiska... wszystko...
zupehlnie wszystko, stato Grecji najbezinteresowniejsze uczucia, piesni, ztoto,
wyjatkowych ludzi i wolnos$¢ [wszystkie pokreslenia — C.K.N.]'°.

" A.Kozieradzki, Wspomnienia z lat szkolnych: 1820-1831, oprac. S. K awyn, Wroclaw
1962, s. 191.

" H.Bogdanski, Dziennik z podrézy z lat 1826 i 1827, oprac. J. Dtugosz, JA. Kosinski,
Krakow 1980, s. 113.

" Paralelizm krucjat i ochotniczej akcji prohellenskiej, ktora jakoby do krucjat miata ideowo
$wiadomie nawigzywac i dziata¢ z rozmystem i konsekwentnie pod sztandarem Krzyza, kilkakrotnie
podnosi w swej rozprawie Mazurel. Ten sad wydaje mi si¢ z gruntu falszywy. To, jak sadze, racjg ma
Norwid podkreslajac, ze dla filhellendw aspekt religijny mial znaczenie marginalne i swej misji nie
traktowali oni jako krucjat.

" Tu si¢ poeta zagalopowal, bo nie wszystkie gabinety wspieraly wyzwolencze powstania
w Grecji, 1 nie zawsze, a jesli juz tak to nie bez wahan.

' CK. Norwid, W Rocznice powstania styczniowego. Mowa wygloszona 22 stycznia 1875 r.
w Czytelni Polskiej w Paryzu, [w:] idem, Pisma wszystkie, oprac. J. Gomulicki, t. VII: Proza,
Warszawa 1973, s. 99.
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Mazurel nie pod;jat si¢ pelniejszego ustalenia liczby ochotnikow z calej Europy,
prace takie nalezy dopiero rozpoczg¢ na nowo, a ze wzgledu na trudno$ci w dotar-
ciu do zrodet 1 bariery jezykowe mozna by tego dokonac¢ albo poprzez prace mig-
dzynarodowego zespotu, albo rodzaj ankiety, wypethieniem ktorej musiatyby si¢
zaja¢ poszczegodlne zainteresowane historiografie. Na obecnym etapie punktem
wyjscia do rozwazan o liczebnosci i sktadzie grupy ochotnikow pozostaje bardziej
lista niz biograficzny stowniczek, sporzadzona przez Wilhelma Bartha i Maksa
Kehrig—Korna'’. Ochotnikow miato by¢ tacznie ok. 1200 i da si¢ wsérdd nich
wyrézni¢ dwie podstawowe grupy. Do pierwszej zlicza si¢ mtodych ludzi: stu-
dentéw, uczniow ostatnich klas licedw/szkot srednich, ludzi piéora — dziennika-
rzy, poetow i publicystow, a takze bylych egzulantéw politycznych; mozna ich
wszystkich okresli¢ mianem mtodych inteligentow, przewaznie urodzonych mig-
dzy rokiem 1795 a 1802, wsrod nich niekiedy spotykato si¢ takze robotnikow, rze-
mieslnikow, drobnych kupcow. Reprezentowali najréznorodniejsze postawy ide-
owe, religijne 1 polityczne. Byli wsrdd nich liberatowie i republikanie, nostalgiczni
zwolennicy cesarstwa i kontrrewolucjonisci.

Druga grupe stanowili byli wojskowi: nie tylko oficerowie i podoficerowie;
wszak z wygaszeniem wojen po 1815 r. ,,i$¢ byto do nikad” jak mawiano o takich
sytuacjach w naszej cze¢sci Europy. By¢ moze zachodzita wsrod bezrobotnych woj-
skowych postawa, ktorag mozna by okresli¢ ,,syndromem Ordona” neurotycznie
wrecz poszukujgcego rewolucji, do ktorej moglby sie przytaczy¢ i odrzucajacego
jakiekolwiek inne zajecie niz wojaczka. Marzacego by jego zycie zakonczyt:

Miecz w sercu lub $miertelna kula —
Lecz nie! — szpitalne toze i koszula!'®

Zapewne niematg ich grupa kierowatly tez jakies wzgledy ideowe; walczyli
przeciez przez wiele lat, niektorzy wczesniej takze z Turkami, i pod sztandarami,
na ktorych wypisywano hasta wolnosci i braterstwa. Trudno okresli¢, jak wiel-
kie znaczenie mialy tu hasta chrze$cijanskiego braterstwa, na ktore natozono idee
o$wieceniowe mogace prowadzi¢ do wzmocnienia tej wartos$ci'®. W kazdym razie
Kosciot nie byt odwrocony od dekalogu, a wspolnoty parafialne od wspierania
walk Grekow. Autor przytacza dowody ich zaangazowania na rzecz akcji chary-
tatywnych, ocenia tez, ze protestanci byli pod tym wzgledem bardziej gorliwi niz
katolicy (s. 132).

7 W.Barth, M. Kehrig—Korn, Philhellenzeit von der Mitte des 18. Jahrhunderts bis zum
Ermordung Kapodistrias am 9. Oktober 1831, Miinchen 1960. Jej bodaj najwazniejszym uzupetnieniem
jestpraca W. Saint—Clair, The Greece might will be Free. The Philhellens in War of Independence,
London—New York—Toronto 1972.

" J.Stowacki, Pogrzeb kapitana Meyznera (fr.), [w:] idem, Dziela, oprac.J. Krzy zan ow s k i,
t. I: Linijki i inne wiersze, Warszawa 1959, s. 120.

' Cf. badania N. Klei n, L’humanité, le christianisme et la liberté.: die inernationale philhelle-
nische Vereinsbewegung der 1820—er Jahre, Mainz—Zabern 2000.
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Wymieniona liczba 1200 ludzi nie jawi si¢ jako imponujaca, jezeli np. przy-
rownac ja do 10 tys. ochotnikéw brytyjskich, ktoérzy w latach 1817—1824 wyjechali
walczy¢ o wolno$¢ Ameryki Potudniowej (s. 160). Autor podkresla jednak nieco
przesadnie, ze nie bylo ani jednego narodu w Europie (chyba, ze chodzito mu o,
jak jeszcze pare lat temu mawiano, Starg Europe), ktory by nie dat cho¢by jednego
ochotnika do Grecji. Z podazajacej na pomoc Grekom zbiorowosci ponad 940 osob
daje si¢ zidentyfikowac, jak dalece precyzyjnie — mozna nieraz mie¢ watpliwo-
$ci. Mazurel przedstawil jednakze (s. 158n) ich repartycje wedtug narodowo-
sci. Najliczebniejszg grupe mieli stanowi¢ Niemcy — 340 ochotnikdéw (36%), po
nich pod wzgledem liczebnosci nast¢puja trzy nacje Francuzi (196), Wtosi (137)
i Brytyjczycy ze Szkotami i Irlandczykami (99). Te cztery nacje acznie dostar-
czyly Grecji 81% ochotnikow. Po nich sg Szwajcarzy (35), Polacy (30), a dalej
zsumowani tacznie Belgowie i Holendrzy (17), pozniej Amerykanie (16); w dal-
szej kolejnosci sytuuja sie¢ Wegrzy, Szwedzi i Hiszpanie (po 9) oraz Dunczycy
(8). Austriakom i1 Rosjanom przypisano po 3 ochotnikow, Portugalii i Ameryce
Potudniowej (najpewniej Chile) — po 1.

Przytaczam te dane ,,z dobrodziejstwem inwentarza”, ale zalowac nalezy, ze
zabraklo glebszej — zgodnie z zasadami tradycyjnej historiografii — refleksji nad
pochodzeniem ochotnikow. Czy rzeczywiscie zawsze mozna tu mowi¢ o narodowo-
$ci, czy moze czasem o obywatelstwie czy o przynaleznosci panstwowej? O zasad-
nos¢ takiego domniemania §wiadczy taczne potraktowanie Belgdéw i Holendrow,
brak Norwegoéw i — co moze mniej dziwi¢ — Finow. Ktopoty z zaszeregowaniem
przyjetej kategorii ,,Niemcow” do poszczegodlnych panstw mogtoby zas wywotac¢
prawdziwy zawrot glowy.

W odniesieniu do Niemcow autor podkresla wplyw na ich decyzje niedawne;j
walki o wolnos$¢ z Francuzami (s. 159). Sadzg, ze liczb¢ niemieckich ochotnikow
nalezatoby odnies¢ takze do liczby uniwersytetow, bedacej funkcja rozcztonkowa-
nia panstwowego ziem niemieckich (wszak kazdy kraj niemiecki organizowat lub
co najmniej aspirowat do takiej uczelni) oraz jeszcze silniej zaakcentowac rozwoaj
na tych uczelniach zwigzkow burszowskich, wsérdd ktorych wartosci solidaryzmu
i honoru byty traktowane jako naczelne. Zwtaszcza ta druga cecha, choc¢ ostata si¢
gdzieniegdzie na frontonach gmachow, dzi$§ jest prawie calkowicie zapomniana.
W pierwszej za$ ¢wierci XIX w. honor, immanentna czgstka romantyzmu, miat
wyjatkowa site oddziatywania, zwlaszcza na mtodych ludzi. Takze pozostate nacje
wymagataby paru stow komentarza. O Francuzach, co oczywiste, wie autor najwig-
cej i najlepiej, ale na ich udziat w greckich powstaniach nalezy patrze¢ przez odpo-
wiednie regulacje prawne, ktore wstepujacych do obcych wojsk stawialy poza pra-
wem. Ochotnicy wiec przynajmniej teoretycznie nie mieli prawa powrotu do ojczy-
zny (s. 162). Francja po restauracji Burbondéw byta krajem i wybrykow ultrasow,
i klerykalizmu, i antybonapartystycznego terroru, jednak spoteczenstwo francuskie
nie zostato wdeptane w ziemig, jak w pierwszej lepszej absolutnej monarchii. Cho¢
zwolennicy wolno$ci nie budzili zachwytu wtadz, nie mogty one zabroni¢ agitacji
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i poparcia dla walczacej Grecji. By¢ moze zreszta, dzigki temu mogly one tatwiej
mie¢ na oku zwolennikéw wolnosci wszelkiego pokroju? Godzono si¢ na zbidrki
pienigdzy i organizowanie komitetow poparcia, jednak z rezerwa traktowano np.
przedstawienia teatralne (s. 133). O przenikliwosci wladzy Igkajacej si¢ duzych
zgromadzen oraz tresci sztuk, ktore potrafily wymknaé si¢ poza ramy przewi-
dziane cenzorskim otowkiem, niech $wiadczg rewolucyjne — w dostownym tego
stowa znaczeniu — skutki przedstawien ,,Hernaniego” i ,,Niemej z Portici”. Do
innego rodzaju szykan nalezalo zamykanie w latach 1822—1830, za kazdym razem
na par¢ miesiecy, portu marsylskiego, skad wigkszo$¢ zachodnich Europejczykow
wyruszata do Grecji (s. 161n). Droga morska byta jedyng mogaca zapewnié bezpo-
srednie dotarcie do powstancow; ladowa w sposéb oczywisty zakonczy¢ si¢ mogta
tureckg niewolg®. Policja marsylska, ktorej akta szcze¢$liwie si¢ zachowaty, inte-
resowala si¢ — co oczywiste — emisariuszami wolnos$ci usitujacymi odptyna¢ do
Grecji. W krzywym zwierciadle jej raportow srodowisko to jawi si¢ jako grupa
karciarzy, szuleréw, ztodziejaszkow, ktotnikow, oszustow, wynaturzencow wszel-
kiego autoramentu, w sumie ludzi stwarzajacych niewatpliwe zagrozenie. Autor
$wietnie potrafit poradzi¢ sobie z tym specyficznym i pelnym putapek zrodiem
(s. 164-168).

W srodowiskach inteligencji tworczej, ze uzyje tu doskonale przydatnego dla
opisu tej grupy neologizmu, zaniechanie wyjazdu do Grecji pociagato potrzebe
usprawiedliwien, niekiedy nawet drukowanych; takie byly naciski $rodowiska
i opinii publicznej. Publicznie thumaczyt si¢ m.in. Alphonse de Lamartine (s. 161),
wielu tez miato zalowaé do poznych lat zycia, ze nie zrealizowali planow wyjaz-
dowych, jak cho¢by fizyk Jean—Jacques Ampere. Edgar Allain Poe podjal dwie
nieudane proby: podczas pierwszej nie przekroczyt Atlantyku, druga zakonczyta
si¢ na Sankt Petersburgu! Usitowania Louisa A. Blanqui’ego (s. 162) starajacego
si¢, podobnie jak wielu innych, wyjecha¢ do Grecji ,,na fatszywym paszporcie”,
zakonczyta si¢ uwigzieniem — pierwszym z wielu kolejnych.

Amerykanie, wérdd ktorych nie brakowato ludzi znanych, kierowali si¢ sen-
tymentem niedawnej przeciez wlasnej wojny o niepodlegtos¢. Zreszta ich akcesy
przypadty na schytkowy okres powstania, kiedy rowniez Stany przez swoj komitet
filadelfijski wystaty do Grecji znaczng pomoc humanitarng (s. 160). Szwajcarow
za$ miaty determinowa¢ dtugotrwate tradycje woluntariatu, a takze postawa filan-
tropijna (s. 159). Wreszcie komentarza wymaga tak skromny udziat ochotnikow
z Austrii. Rzad wiedenski kierowany przez Klemensa Metternicha, ktory spra-
wiedliwie zastuzyl sobie na miano niekwestionowanego zandarma Europy, tepit

** Znamienne jest itinerarium dwoch polskich studentow z Wiednia: Henryka Bogdanskiego
i Franciszka Zablockiego, ktorzy piechota wyruszyli walczyé o wolnos¢ Grecji; ich zabiegi skoncen-
trowaly si¢ na osiagnigciu miast portowych: Fiume/Rijeki czy Triestu, vide H. Bo gdans ki, Dziennik
z podrozy, passim.



158 MALGORZATA KARPINSKA

wszelkie nastroje wolnosciowe i tylko w monarchii Habsburgéow nie wolno byto
okazywac jawnego poparcia sprawie greckiej?! .

Mazurel podaje za cytowanymi zestawieniami liczb¢ 30 Polakéw—ochot-
nikow, wymienia tez kilka nazwisk naszych rodakéw (s. 200). Wykorzystat
tu francuski artykut Janusza Strasburgera®. Jednak jedynie dwa nazwi-
ska (Molodowski i Kucowski) podano w grafii tegoz artykutu*. Dwdch pozosta-
tych: Marochewsky’ego i Surjeskeya (s. 220) nie ma ani w cytowanej publikacji
Strasburgera, ani w rocznicowej rozprawce Tadeusza Sink o*, ktora wykorzy-
stat Strasburger. Proby zidentyfikowania tych osob, uwzgledniajace takze po kilka
form odmiennych grafii nazwisk, niewatpliwie u Mazurela wadliwych i znieksztat-
conych, daty wynik negatywny. Notabene tych polskich nazwisk, wymienionych
w tekscie ksiazki, a nie w przypisie, podobnie jak tez i wielu innych, nie uwzgled-
niono w indeksie osobowym. Niestarannie przygotowany indeks osobowy oraz brak
indeksu geograficznego sa powazng wada, szczegdlnie ksigzki na taki temat.

Grupa Polakoéw wspierajacych Grecje w rzeczywistosci mogta byc¢ nieco wigk-
sza, nasi rodacy bowiem mogli by¢ zaliczeni takze do ochotnikéw z Rosji czy
Austrii. Niezbyt liczni, mieli mie¢ opini¢ walecznych (s. 159). Wiemy tez, ze o
ich kolegach z wolnych panstw sporo byto krytycznych opinii: ,,mtodziez narodow
niepodleglych spieszy tylko dla nowosci i awantur w szeregi greckie”, za$ ,,rewo-
lucja grecka prawdziwych i najszczerszych przyjaciol ma tylko w uciemi¢zonych
narodach” — takg opini¢ greckiego emisariusza w Peszcie zapisat podgzajacy do
powstania polski student Henryk Bogdanski®.

Wypada zatowac, ze autor nie rozwazyl szerzej problemu stosunku poszcze-
gblnych wladz panstwowych do zjawiska wolontariatu w walkach o wolno$¢
Grecji. By¢ moze temat taki uznat za nazbyt tradycyjny, moze za nadmiernie ktopo-
tliwe traktowat kwestie politycznej panoramy panstewek niemieckich, ktorych nie
datoby si¢ rozpatrzec¢ caloSciowo, bez wyjatkow. Najprostsze, ale mato efektywne
jest tu spojrzenie na problem przez pryzmat Swictego Przymierza, bowiem wszyst-
kie kraje europejskie, poza Wielka Brytanig i Panstwem Koscielnym, byly czton-
kami tego paktu, odrzucajacego jakiekolwiek oddolne i rewolucyjne zmiany. To
Swiete Przymierze narzucato i legalizowato traktowanie przez wiadze wszystkich

*' Tbidem, s. 290.

* J.Strasburger, Le Philhellénisme en Pologne aux années de I'insurrection Grecque 1821—
1828, ,,Balkan Studies”, vol. XII, 1971, s. 103—118. Zjawisko polskiego filhellenizmu na tle europej-
skim byto takze tematem dwoch nowszych interesujacych zbioréw rozpraw: Filhellenizm w Polsce —
rekonensans, red. M. Kalinowska, Warszawa 2007 i Filhellenizm w Polsce: wybrane tematy, red.
M.Borowska, M. Kalinowska, K. Tomaszuk, Warszawa 2012.

* W ksiazce przywotano tez Seweryna Goszczynskiego (gdzie wystepuje jako Goszynski; s. 161),
ktory swa podréz z Warszawy do Grecji zakonczyt w Humaniu.

* T. Sinko, Udzial Polakéw w bojach i pracach Hellady, ,,Przeglad Wspotczesny™, t. XLII,
1932, 5. 277-300.

* H.Bogdanski, Dziennik z podrézy, s. 66.
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dziewigtnastowiecznych panstw poddanych oddolnie forytujacych wolnos¢ nie ina-
czej jak podejrzanych. Ochotnicy wyruszajacy do Grecji, nosiciele ,,zarazliwego
ducha wolno$ci”?¢, byli traktowani jak potencjalne zagrozenie wewngtrzne. W isto-
cie przeciez w konfrontacji Grekéw i Turkéw oboz liberalny widziat walke dwoch
wielkich idei konkretyzujacych antagonizmy 6wczesnej polityki europejskiej —
wolnosci ludow i legitymizmu. Pragnieniu emancypacji narodowej Grekow, wspie-
ranych przez liberalow calego kontynentu, przeciwstawiala si¢ prowadzona w imi¢
Swietego Przymierza obrona de la légitimité du sultan. Nalezaloby w tym miejscu
zapytac, czy uczucie niecheci do tego paktu, pelnigcego funkcje zandarma i gwa-
rantujacego spoteczny status quo, nie mogto czgsto dzialac silniej, niz wspdiczu-
jaca solidarno$¢ wobec tych, ktorzy usitowali si¢ wydosta¢ spod bata swojego cie-
migzyciela? Echa takiej wtasnie interpretacji greckich wypadkow pobrzmiewaty
w glosie ,,Pszczotki Krakowskiej” gdy pisata:

GRECIJA. Nardd, ktéry po dlugim znoszeniu jarzma niewoli nieprawoscia gwattu
pod wszelkim wzgledem ludzkosci i obywatelstwa nekany, powstaje naraz prze-
ciw swoim ciemi¢zcom, dla zdobycia na nowo tego, co mu podstgpem wydarto
— tu przemawia glos prawej cywilizacji uczuciow, glos uznajacy shusznos$¢ boju
uci$nionych przeciw tyranom?’.

Na tym tle nie sposob nie podkresli¢ odmiennej nieco sytuacji w Rosji. Byta
ona czlonem pierwszoplanowym Swictego Przymierza, ale rownoczeénie, dobrze
zorientowana w kryzysie suttanatu, juz p6t wieku wczesniej podjeta wojny z Turcja
(1768-1774 czy 1787-1792), zmierzajac do jej rozbioru. Stad nabytki w postaci
Azowa i Krymu, przyznanie Rosji wolnej zeglugi przez cie$niny, za$ Aleksandrowi
I tytulu obroncy ortodoksyjnych chrzescijan na terenie panstwa tureckiego, co
z kolei odnawiato pretensje Moskwy jako Trzeciego Rzymu. Zainteresowanie dla
rodzacej si¢ ,,sprawy wschodniej” byto w Rosji naturalne, zwiazane z oczywistym
jej parciem w kierunku Kaukazu, ale i Batkanow. W stuzbie rosyjskiej byto wielu
Grekow, zajmujacych nawet bardzo wysokie stanowiska: by wymieni¢ tu tylko
— Joannisa Kapodistriasa (Capo d’Istria), rosyjskiego ministra spraw zagranicz-
nych w tym wtlasnie czasie (1816—1822), a pdzniej pierwszego prezydenta nie-
podlegtej Grecji (1827-1831) oraz carskiego adiutanta (1814-1820) Aleksandra
Ypsilantiego, od 1821 r. przywodce antytureckiego powstania na Woloszczyznie.
Mimo tych zwigzkow i interesow, instrumentalne wykorzystanie powstan greckich
poprzez wspieranie ich autentycznymi ochotnikami z samodzierzawnego rosyj-
skiego panstwa, ktorzy walczyliby w rami¢ w rami¢ z liberatami catej Europy,
ktocitoby sie z istotg autorytarnego panstwa. Stad trudno si¢ odnies¢ do zapisa-
nej przez niezbyt wiarygodnego Michata Czajkowskiego relacji, jak to ,,gubernator

*S.J. Stille, Podréz do Polski, przet., wstgpem i przypisami opatrzyta J. Hera, Warszawa

1985, s. 47.
7 ,»Pszczotka Krakowska. Dziennik liberalny, historyczny i literatury”, t. 111, 1821, nr 28, s. 69.
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wotynski Komburlej, i wicegubernator kijowski Katerynicz — obydwaj Grecy
w moskiewskiej stuzbie z rozkazu rzadu, zbierajg dobrowolne sktadki musem ze
szlachty polskiej, mieszczan Kijowa na wyprawy filhelenskie?. Notabene w tym
wiasnie kontekscie bytoby, jak sadze, zasadne skrupulatne przebadanie posred-
nictwa Polakow w szerzeniu w Rosji wiesci o migedzynarodowej, spontanicznej
pomocy na rzecz walczacych Grekow. Niech za incydentalny przyktad postuzy tu
fragment pigknego wiersza Mickiewicza ,,Na pokdj grecki ks. Z. Wolkonskiej” tak
opisujacy posag Saturna na brazowej korynckiej urnie:

W lonie jej zwolna ptomyk przebudza si¢ blady;
Czy to zmartwychwstajacej genijusz Hellady?
Wzniost glowe, blysnat okiem i na skrzydtach teczy
Podlatujac — raz jeszcze promieniami wiefnczy
Skronie bogéw, niebianek, drzemiacych wokoto,

I nimfy przewodniczki najpickniejsze czoto®.

W tym miejscu warto by tez zastanowi¢ si¢ nad zywotnos$cig mitu wojny grec-
kiej. Wydarzenia te, rozpalajace umysly i serca na przetomie drugiej i trzeciej
dekady XIX w., po uplywie jednego tylko pokolenia staly si¢ prawie catkowicie
zapomniane. Wydaje si¢ jednak, Ze i tu Rosja byta wyjatkiem, co moze sugerowaé
dekoracja salonu Michata Semionowicza Sobakiewicza, bohatera Gogolowskich
,Martwych dusz”. Na $cianach wisiaty tam ,,same zuchy, wodzowie greccy szty-
chowani w calej okazalosci: Maurokordato w czerwonym mundurze i spodniach,
w okularach na nosie, Miauli, Kanari. Wszyscy ci bohaterowie posiadali takie
grube uda i takie niestychane wasy, ze patrzacemu ciarki przebiegaly po skorze”.
Byt tam takze portret greckiej bohaterki, ktora zresztag po$miertnie mianowano
admiralem rosyjskiej floty, ,,Bobeliny, ktdorej jedna noga wydawata si¢ wicksza od
calej postaci tych wytwornisiow, ktorzy zapetniajg wspotczesne salony’?.

Drugi poziom rozwazan Mazurela poswiccony jest zjawisku wojny zachodnio-
europejskiej. Rozpoczynaja je zasadne niestety ubolewania nad fiaskiem szkoty
»Annales” w zakresie unowoczes$nienia badan nad historia wojskowos$ci. Tra-
dycjonalizm czy konserwatyzm tej dziedziny jest widoczny we wszystkich chyba
historiografiach i mozna by powiedzie¢ za Markiem. Blochem, ze nalezg
one ,,do epoki wozow zaprzezonych w woty!. Gwoli sprawiedliwosci nalezy

*® M. Czajkowski, Dziwne zycia Polakéw i Polek, [w:] idem, Pisma, t. IX, Lipsk 1865, s. 49.

¥ A.Mickiewicz, Dziela, t. I: Wiersze, Warszawa 1993, s. 265n, w. 35-43.

* M.W. Gogol, Przygody Czyczykowa albo Martwe dusze, tum. W. Bronie wsk i, Warszawa
1949, s. 108. W Rosji w XIX w. duza popularnoscia cieszyly si¢ ludowe przedstawienia Bubuliny
cf. M. von Griechenland, Bouboulina, Heldin von Hellas, Monachium 1996. Notabene cickawe,
jak wielu widzo6w niezapomnianego filmu Nikosa Kazantzakisa Grek Zorba zdawalo sobie spra-
we z historycznych asocjacji imienia jednej z bohaterek filmu Bubuliny z bohaterka powstania 1821 r.
Laskaring Bubuling (1771-1825).

*' M. Bloch, Pochwata historii: czyli o zawodzie historyka, Warszawa 1962, s. 96.
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odnotowac¢, ze tegoroczna rocznica | wojny $wiatowej przyniosta sporo publika-
cji odchodzacych od tradycyjnych wzorow. Dzieje si¢ tak jednak dzieki historii
spotecznej wlaczajacej wojne 1 wojsko w swoja perspektywe badawczg. Wyrazne
ozywcze prady w tej mierze ptyng od historiografii amerykanskiej, co autor stwier-
dza z gorycza, wykorzystujac wielokrotnie i roznych aspektach gltosna ksiazke
George’aMosse’a®.

Mazurel nie traktuje wojny zachodnioeuropejskiej jako przedmiotu wyod-
rebnionych, autonomicznych rozwazan i charakterystyk. Konfrontowana jest ona
natomiast z nieregularng, nieuporzadkowang powstancza wojna grecka i to w kaz-
dym aspekcie tych opiséw, poczynajac od ,,armii greckiej” — oczywiscie nieregu-
larnej z jej nedza, anarchia i brakiem porzadku, poprzez prestiz zokierza, ,,kulture
walki” oraz dziwaczno$¢ guerilli greckiej — wojny fatszywej, az po nieszczg¢écia
zwyciezonych i anomi¢ wojny.

Dla mtodych, przepetnionych idealizmem ludzi podazajacych dla wsparcia
Grecji, dla ktorych wojna byta pragnieniem, wrecz pozadaniem, zderzenie wyima-
ginowanego obrazu z zastang na miejscu rzeczywistoscig bylo niestychanie bru-
talne i bolesne.

Nie ma jednak zgody z autorem, ktory w odautorskim tek$cie zamieszczonym
na obwolucie (przedrukowanym na ostatniej stronie broszurowej oktadki)** zamie-
$cil opini¢ nastepujaca:

Que la guerre puisse étre un objet de désir? L’ idée nous est presque de-

venue étrangere, tant les deux guerres mondiales ont puissamment déromantisé

l’expérience combattante. Mais, a 1’age romantique, la guerre n’était pas tant

Jjugée cruelle et sordide que belle et glorieuse avant tout.

Tak kategoryczne stwierdzenie o catkowitej ,,deromantyzacji” wojny nawet
po doswiadczeniach obu wojen swiatowych wydaje mi si¢ falszywe. Sam zreszta
autor po czesci sobie przeczy przywotujac (neo)romantyczne zaangazowanie licz-
nych Europejczykow w Brygadach Migdzynarodowych w Hiszpanii. Historykowi
z Europy Srodkowo—Wschodniej, zwlaszcza z Polski, w reakcji na teze o ,,dero-
mantyzacji” wojny od razu przychodzi na mys$l anonimowa legionowa piesn
»Wojenko, wojenko, cozes$ ty za pani, / ze za toba ida, ze za tobg ida, chtopcy malo-
wani”. Wprawdzie owi chlopcy nie bardzo garngli si¢ do wojaczki w roku 1914,
ale w 1921 r. stangli juz murem. Takze w powstanczej Warszawie sierpnia 1944 r.,
w najbardziej tragicznych, niemajacych analogii zmaganiach, powstawaty utwory
akcentujgce pickno walki, bo przeciez pickno to kojarzono nie z aktem zabija-
nia, ale ze sprawa, za ktorag walczono — wolnosci i niezaleznosci. Nawet w pot

2 G.L. Moose, Fallen soldiers: reshaping the memory of the World Wars, New York—Oxford
1990; autor wykorzystuje thumaczenie francuskie tej ksiazki: De la Grande guerre au totalitarisme.
La brutalisation des sociétés européennes, Paris 2003.

* Takie rozwigzanie warte jest polecenia naszym wydawnictwom ze wzgledu na krétki z reguty
zywot obwolut.
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wieku pdzniej, po doswiadczeniach obu wojen $wiatowych, interwencja radziecka
na rzecz rezimu komunistycznego w Afganistanie, ktora przerodzita si¢ w wojne
z tym krajem, przy tak kolosalnej dysproporcji sit, aktywizowata nie tylko islam-
skich fanatykow, lecz takze pewna cze$¢ naszych mtodych rodakow. Cho¢ zdawali
oni sobie doskonale sprawg nie tylko z niebezpieczenstw wojny, ale i braku pobtaz-
liwosci oraz dtugich rak radzieckich stuzb. Wprawdzie niektdrzy z nich traktowali
udziatl w afganskiej wojnie jako trampoling do ewentualnej kariery, lecz zjawisko
to znata takze walka o wolno$¢ Grecji, a Mazurel okreslat takie motywy kierujace
woluntariuszami, jako udzial impur. Dla wickszosci jednak, podobnie jak i dla wal-
czacych w Grecji w latach dwudziestych XIX w., obecnos¢ w Afganistanie byta
gestem czystej idei, zmagan ze wspdlnym sowieckim wrogiem, za ich i nasza wol-
no$¢ jednoczesnie, miata przeto etos i urok. Tak wigc roznica doswiadczen migdzy
Zachodem, a wschodnia czgscig kontynentu decyduje o braku aprobaty dla tezy
autora o tym kiedy i czy w ogole nastgpit kres ,,romantyzacji wojny”.

Ale wracajac do istoty wojny greckiej, Mazurel doskonale zdaje sobie sprawe
que beaucoup d’Allemands, d’Italiens, des Polonais, d "Ecossais et d’Irlandais,
en combattant pour la Grece, avaient en téte le sort futur de leur propre nation
(s. 159). I tak te sprawe odbierano powszechnie, skoro nawet niejaki Afxaniades,
przypadkowy Grek spotkany w Peszcie przez wspomnianych dwoch polskich stu-
dentdw podazajacych piechotag z Wiednia na pomoc powstaniu, wzywal ich, by:
,»Z odwaga i poswigceniem na ziemi greckiej taczyli przywigzanie do naszego
kraju i nie przestawali by¢ Polakami; i zeby$my sity nasze dla wsparcia kiedys
wlasnej ojczyzny na obcej ¢wiczyli ziemi”. A na przedstawiane im wojenne trudy
i straszne okrucienstwa Turkow otrzymatl odpowiedz, ,,ze czujacych jedynie szczg-
scie w walce o wolnos$¢, zadne przeciwnosci zrazi¢ nie zdotajg” 3.

Koncepcja i pojmowanie wojny ,,za naszg i waszg wolnos$¢” byto pod koniec
lat dwudziestych XIX w. ideg krazaca, by uzy¢ stow klasyka, jak widmo nad
Europa. Sprzyjat jej romantyzm, ale i pseudomasonski, braterski kostium ruchow
jednoczacych w karbonarskich organizacjach kolejnych ,,mtodych” (Mtoda
Europa, Mtode Niemcy, Mloda Polska, itd.). I tu chyba mamy do czynienia z naj-
wigkszym 6wczesnym wojennym zawrotem glowy. Idea ta zmaterializowata si¢
w 1831 r. w powstanczej Warszawie, ktora podjeta walke za wlasng i calego kraju
wolno$¢, ale tez uchylajac sig, przynajmniej we wlasnym mniemaniu, od plano-
wanej przez cara reakcyjnej interwencji w rewolucyjnej Belgii. U schytku lutego
1831 r. idea ta przybrata za sprawa pomystu Joachima Lelewela ksztalt nama-
calny w postaci haset wyszywanych na sztandarach niesionych najpierw 25 stycz-
nia tego roku w symbolicznym pogrzebie dekabrystow, a pézniej pod Olszynka
Grochowska towarzyszacym idacym do boju polskim wojskom. Dumnie w obu
jezykach — polskim i rosyjskim, z imieniem boskim i krzyzem réwnoramiennym
— miata przekonywacé, ze wojna polska ma nowy, wolnosciowy charakter, w imie

* H.Bogdanski, Dziennik z podrézy, s. 85.
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wszystkich dreczonych przez despotow — w tym wypadku rosyjskiego impera-
tora. Wydarzenia pod Grochowem wykazaly, ze zwracanie si¢ z oferta wspolnej
»walki za wolnos$¢ naszg 1 wasza” do chtopsko—panszczyznianej, w dodatku nie-
pi$miennej rosyjskiej armii jest nie tylko bezcelowe, ale z gruntu oparte na fal-
szywych podstawach. Jak dowiodly tamte i pozniejsze czasy, w narodzie rosyj-
skim postawa, na ktorg liczyt Lelewel charakteryzowa¢ si¢ mogli najwyzej nie-
liczni inteligenci, ktérych w Rosji nie brakowato nigdy, nawet w czasach najci¢z-
szego, okrutnego ucisku czy represji. Nawet jednak im $nit si¢ wowczas raczej
sen o mocarstwowosci 1 wszechpotedze rosyjskiego narodu i panstwa, niz pomy-
sty wspierania rebelii innych narodow. Powstanie i powstancow listopadowych
traktowano jak bunt, przecigtny Rosjanin popierat przywracanie porzadku i branie
w karby Polakow, ktorym chyba po trosze zazdroszczono tej malenkiej cze$ci wol-
nosci, nadanej w 1815 r. konstytucja. Zohierz rosyjski, nawet jesli chwalil zaska-
kujaco humanitarne i dostatnie warunki polskiej niewoli, i tak karmit si¢ przede
wszystkim dumg z potegi i znaczenia Rosji. Tak wtasnie catkowite fiasko tej akcji
oceniali do$¢ rychto po klesce powstania polscy emigranci polityczni w Paryzu
piszac: ,,armia rosyjska nie byta do tego przygotowang poprzednimi zwigzkami,
poprzednim sprzyjaniem naszym. Zdemoralizowaé czyli raczej o$§wieci¢ armie
rosyjska, jest to zrewolucjonizowaé catag Moskwe™.

Na polskie powstanie, znane nie najgorzej od strony tzw. wielkiej historii i sto-
sunku don poszczegbdlnych potencji europejskich’, warto by tez spojrze¢ od strony
pomocy indywidualnej, spontanicznej, o podobnym jak w przypadku Grecji cha-
rakterze. Godne uwagi jest takze zainteresowanie szerszych kregow spoteczenstw
europejskich jego losami. Lepiej znana jest problematyka Polenlieder i pomocy
udzielanej powstancom migrujagcym na Zachéd po ustaniu walk®’. Natomiast indy-
widualnie przypadki cudzoziemcow angazujacych si¢ w powstanie listopadowe nie
sg co prawda obce naszej historiografii, daleko wszakze tu do ogolnego, catoscio-
wego ujecia. Do wojny polsko—rosyjskiej, po polskiej oczywiscie stronie, zglosito
wszak akces niemato ochotnikow, przede wszystkim z krajow niemieckich. Na ich
decyzje wplyw miata ta sama atmosfera i czynniki, ktore pchaty mtodych Niemcow
do Grecji, wzmocnione dodatkowo istnieniem wspolnego wroga, tak bowiem
postrzegano Rosje, uznawana za emanacje Swietego Przymierza. W tym miejscu
nalezy zaakcentowac, ze zaangazowanie si¢ na rzecz powstania musiato rodzi¢
niemalo obaw — niebezpieczenstwo wojny potggowat strach o msciwos¢ Rosjan,

¥ Rocznik Emigracji Polskiej: pismo polityce i literaturze narodowej poswiecone”, wyd. A. J e -
towicki, Paryz 1837, s. 162.

* Cf min. J.Dutkiewicz, Anglia a sprawa polska w latach 1830—1831, Wroctaw 1967; idem,
Austrja wobec powstania listopadowego, Krakéw 1933; idem, Francja a Polska w 1831 r. = La France
et la Pologne en 1831, £.6dz 1950.

7). K osim, Stowarzyszenia pomocy Polakom, [w:] idem, Przeciw swietemu Przymierzu, War-
szawa 1988, s. 7-160; P. Ro gulski, Stodkie imi¢ wolnosci... Przejscie Polakow przez Niemcy po
upadku powstania listopadowego, Warszawa 2011.
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utatwiong na terenie Niemiec, ale tez Igk przed szerzaca si¢ na ziemiach polskich
cholera. W zwiazku z tg chorobg swa pomoc ofiarowato przede wszystkim kilku-
nastu europejskich lekarzy, kierujacych si¢ nie tylko rodzaca si¢ ideg humanitary-
zmu, lecz takze traktujacych pobyt w Polsce jako swoisty staz zawodowy, pozwa-
lajacy pozna¢ epidemie¢ i metody jej powstrzymywania. Sposrod takich wolonta-
riuszy najbardziej zblizonymi do modelu greckiego wydaja si¢ dwaj szwedzcy stu-
denci medycyny: z ktérych jeden, Sven Jonas Stille pozostawit z pobytu w Polsce
wspomnienia®®. Cho¢ ochotnicy ci nie napotykali w Polsce kontrastow na miare
dostrzeganych przez swych odpowiednikow w Grecji, jednak sporo byto dla nich
rzeczy szokujacych. Ze wstretem zanotowano wiec polski obyczaj catowania si¢
w usta me¢zezyzn miedzy soba®. Bodaj najbardziej jednak wryt si¢ im w pamieé
trudny do zaaprobowania sposob oraz czestotliwos¢ podawania ogorkow. Ich zda-
niem na ziemiach polskich ze szczego6lng ochotg miano jada¢ ogorki gotowane !

Z cudzoziemcami w powstaniu zdarzaty si¢ historie przedziwne, zabawne, ale
i skandaliczne. Przyjezdzali do Polski w odruchu pomocy, lecz takze w nadziei na
tatwa kariere (np. Girolamo Ramorino). Czg¢sto ich pobyt byl powodem zamiesza-
nia i ktopotdw, a nie pomocy (np. Francois Antomarchi*!).

Ostatni duzy watek poruszony w omawianej ksigzce to pragnienie przygody
towarzyszace decyzjom ochotnikoéw, zardbwno w aspekcie kuszacego Wschodu,
jak 1 egzotycznej podrozy jako swoistego romantycznego modus vivendi. Poczatek
XIX w. zamykal tradycyjny Grand Tour, a romantycy otwierali przed Euro-
pejczykami m.in. orientalny kierunek podrdzy, z tym, ze Orient traktowany byt
bardzo szeroko. Temat ten zostal w ksigzce opisany sugestywnie i wyczerpujaco,
trudno zgtasza¢ tu jakie$ zastrzezenia. Autor zyskatby z pewnoS$cia szersza per-
spektywe, gdyby uwzglednit ktoras z ksigzek Antoniego Maczaka poswigcong
podobnej tematyce* .

W pracy przewija si¢ takze wiele innych, bardzo interesujacych watkow, ktore
zostaty zasygnalizowane lub obszerniej opisane, a ktérych wszystkich nie spo-
sob w tym miejscu wymieni¢. Podkres$li¢ natomiast nalezy na zakonczenie, ze roz-
prawa jest catkiem nowym spojrzeniem na badang problematyke, odnosi si¢ nieraz
do ustalen poprzednikéw wnoszac moze nie tyle korekty faktograficzne, co pro-
ponujac nowe rozwigzania, a zwlaszcza interpretacje. Warto ja poleci¢ nie tylko
specjalistom od epoki, lecz takze fascynatom nowinek metodologicznych oraz

* S.J.Stille, Podréz do Polski.
* Ibidem, s. 62.
* Ibidem, s. 60-62.
"' Powstanie czy rewolucja?: w 150 rocznice powstania listopadowego, red. H. K o ¢ 6 j, Katowice
1981, s. 252.

* A.Maczak, Peregrynacje, podréze, turystyka, ,,Wielkie Problemy Dziejow Cztowieka™, red.
R. Karpinski, M. Tymowski, Warszawa 1983; tez w pewnej mierze A. Maczak, Travel in

Early Modern Europe, Cambridge 1995.
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historykom wojskowosci, gdyz ukazuje ona nowe horyzonty pisania o wojnie, ale
przede wszystkim wydawcom w celu podjecia decyzji, czy nie warto byloby jej
przettumaczy¢ na jezyk polski.

Ksigzka Mazurela wydrukowana zostata na $wietnym papierze, drobng ale
czytelng czcionka, nie zatowano ,,$wiatta” stwarzajac miejsce dla notatek na mar-
ginesach czy migdzy akapitami. Jest przejrzyscie skomponowana, autor prowadzi
wyktad jasno i konsekwentnie, jedynie jej jezyk, jak zwykle przy takich nowa-
torskich ujeciach, wymaga nieco wprawionego ,,frankofona”. Odnotujmy w tym
miejscu takze znamienne podzickowania autora dla Caroline Noirot, redak-
torki tej ksigzki (niezaleznie od niedostatkéw indeksu), profesji dzi$§ juz na wygi-
nieciu. Podkresli¢ takze wypada §wietna oprawe i sklejenie ksigzki. Prawdziwym
rarytasem jest tez umieszczona w niej bibliografia, tylez obfita, co interesujaco
zestawiona. Obejmuje 30 stron drobnego druku, utozona jest w dzialach tema-
tycznych, bynajmniej nie tozsamych z rozdzialami ksigzki. Bodaj nie pominigto
w niej zadnego gtosnego tytulu z zakresu szeroko rozumianych nauk o przeszto-
$ci z ostatniego ¢wieréwiecza, szczegoélnie rozpraw powstatych na styku réznych
nauk humanistycznych. Czytelnik mniej obeznany z problematyka wojen o wol-
no$¢ Grecji nie bedzie zagubiony w gaszczu prezentowanych wydarzen. Repeéres
chronologiques oraz stownik najwazniejszych osobistosci pozwalajg lokalizowaé
wydarzenia, osoby i fakty, do ktérych autor odwotuje si¢ en passant.
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